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SESSION 2025

EPREUVE A OPTION

VERSION DE LANGUE VIVANTE ETRANGERE ET THEME
L'usage de la calculatrice n'est pas autorisé
Les candidats doivent obligatoirement traiter le sujet correspondant a la langue qu'ils ont
choisiec au moment de l'inscription.

Extrait de ’article 6 de 1’arrété du 25 septembre 2017 fixant les conditions d’admission des
éléves :

Pour les épreuves des groupes A/L et B/L de la section des lettres, les candidats peuvent se
munir des documents et matériels suivants :

I - Epreuves écrites d'admissibilité

(--)

1.2 Pour les épreuves de version en langues vivantes étrangéres : pour l'arabe, le chinois,
I'hébreu et le russe, un dictionnaire unilingue ; pour le japonais, deux dictionnaires unilingues,
dont un en langue japonaise de caracteres chinois ; l'usage du dictionnaire est interdit pour
toutes les autres langues. (...) d

La liste limitative des dictionnaires prévus pour |'épreuve de tronc commun de la BEL ne s applique
pas a celte épreuve. Les candidates et les candidats sont libres d'utiliser le dictionnaire unilingue de
leur choix.

DUREE : 6 heures

ALLEMAND
ANGLAIS
CHINOIS
ESPAGNOL
ITALIEN
RUSSE

Tournez la page S.V.P.



VERSION CHINOISE ET THEME

I: VERSION
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Il : THEME

La vie est bonne par-dessus tout ; elle est bonne par elle-méme ; le raisonnement
n'y fait rien. On n'est pas heureux par voyage, succes, plaisir. On est heureux parce
qu'on est heureux. Le bonheur c'est la saveur méme de la vie. Comme la fraise a gout
de fraise, ainsi la vie a gotit de bonheur. Le soleil est bon ; la pluie est bonne ; tout bruit
est musique. Voir, entendre, flairer, gouter, toucher, ce n'est que suite de bonheurs.
Méme les peines, méme les douleurs, méme la fatigue, tout cela a une saveur de vie.
Exister est bon ; non pas meilleur qu'autre chose ; car exister est tout, et ne pas exister
n'est rien. S'il n'en était pas ainsi, aucun vivant ne durerait, aucun vivant ne naitrait.

Pensez qu'une couleur est joie pour les yeux.

Agir est une joie. Percevoir est une joie aussi, et ¢'est la méme. Nous ne sommes
point condamnés a vivre ; nous vivons avidement. Nous voulons voir, toucher, juger ;
nous voulons déplier le monde. Tout vivant est comme un promeneur du matin. Toutes
ces choses qui s'étagent jusqu'a I'horizon, elles n'ont de sens que parce que je le veux.
Autrement ce ne serait que des chatouillements au fond de mes yeux. Mais je dis : voila
un sentier, des arbres ; cette ligne bleue, c'est une colline ou je marcherai... Voir, c'est

vouloir voir. Vivre, c'est vouloir vivre. Toute vie est un chant d'allégresse.

Alain, Propos, 1956
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